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Micinski a sprawa polska.
Problematyka narodowowyzwolencza
w Nietocie Tadeusza Micinskiego

Tadeusz Miciniski to twérca niezwykty, uchylajgcy sie przed jednoznacz-
nym klasyfikacjom. To autor fascynujacych dramatdw, tajemniczych
utworow lirycznych oraz kilku przepelnionych mistyczna symbolika
i fantastycznym klimatem powiesci. Nie sposob odmowic¢ Micinskie-
mu wkiadu w rozwdj literatury Mtodej Polski. Badacze jego tworczo-
$ci w wiekszosci przypadkow okreslajg jego dorobek literacki mia-
nem mistycznego, konkretnie chodzi o styl charakterystyczny przede
wszystkim dla ostatnich dziet Juliusza Stowackiego, ze szczegdlnym
wskazaniem np. na Kréla Ducha. Tak jak w przypadku romantycznego
wieszcza, u Micinskiego mozna odnalez¢ mndéstwo nawiazan do filo-
zofii, polskich tradycji ludowych oraz folkloru. Autor Nietoty niejed-
nokrotnie rozpoczynat otwartg dyskusje z historig, uprawiajgc tym
samym skromna historiozofie. Jedna z podstawowych réznic miedzy
Micinskim a Stowackim uwidocznia sie na gruncie formalnym, gdyz
mlodopolanin nie lubil trzymac sie jasno postawionych granic poety-
ki.wodbiorze jego utworéw nie pomaga tez wyraznie surrealistyczny
$wiat przedstawiony, Swiat wydajacy sie pieczotowicie przeprowadzong
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dekonstrukcja 6wczesnej rzeczywistosci. Micinskiego bardzo tatwo ska-
tegoryzowac jako ekspresjoniste lub surrealiste, lecz stworzone przez
niego literackie przestrzenie pozwalajg nam pomysle¢ o nim takze jako
o artyscie fantastycznym. Nalezy pamietac, Ze jest to fantastyka silnie
zakorzeniona w ,duszy polskiej” i ma spelnic¢ wyraznie sprecyzowane
zalozenia autora, tym niemniej, siegajac po Nietote, wkraczamy w swiat
niebosieznych, mrocznych, otoczonych przez morze, Tatr — serca Polski
i, co wazniejsze, polskosci; wkraczamy w swiat legendarnego Krola
Wezow, ,zmartwychwstalego” Maga, jego tajemniczego ucznia i de-
monicznego Barona de Mangro; wkraczamy w kornicu w swiat magii
i mistycznych sekretéw — w swiat na wskros$ fantastyczny.

Na samym poczatku jednak odpowiedzmy na pytanie, czym jest
tytulowa nietota? Stownik jezyka polskiego pod redakcja Witolda Do-
roszewskiego podaje, ze jest to: ,roslina zarodnikowa z rodziny widta-
kowatych, o todydze rozgalezionej, lisciach waskich lancetowatych;
rosnie w cienistych lasach na zboczach i skatach; widtak wroniec™.
Doroszewski podat rowniez przyklad z literatury... z Nietoty Tadeusza
Micinskiego (,Natrafitem pradawng swigtynie nad fiordem, przy kto-
rym rosty lasy wysokich drzew, podobnych do naszej, drobnej obecnie,
roslinki nietoty"?). Nietota jest wiec rosling, jednak, jak na przedstawi-
cielke flory, ma ciekawag historie:

Niegdys —a scislej: jakie$ dwiescie piecdziesigt milionow lat temu — drze-
wiaste widlaki, od ktérych bezposrednio wywodzi sie nietota, osiagaly
trzydziesci metréw wysokosci. W okresie karboniskim tworzyly rozlegte
puszcze. W permie, kiedy klimat zmienit sie na bardziej suchy, widtaki
wyginely w swojej pierwotnej postaci. Z ich grubych pni — czesto o sred-

1 Nietota, hasto w: Stfownik jezyka polskiego, red. W. Doroszewski, Warszawa 1958—

—1969, s. 268.
2 T.Micinski, Nietota. Ksiega tajemna Tatr, Krakow 2007, s. 13.
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nicy 2 metréw — a takze z gromadzacych sie przez lata zarodnikow utwo-
rzyly sie poklady wegla kamiennego. Obecnie nietota — nazywana tez
wroncem — osigga najwyzej dziesie¢ centymetrow i przypomina gatgzke
jalowca. W Polsce wystepuje zwlaszcza w gérach — czesto na znacznej
wysokosci, w bardzo niesprzyjajacych warunkach?.

Ta wyczerpujaca, botaniczna charakterystyka jest niezbedna do wia-
$ciwego rozumienia tego, czym jest nietota w ujeciu Tadeusza Micin-
skiego. Po przeczytaniu powyzszego cytatu jasnym staje sie, dlaczego
akurat wroniec widlasty zostal wykorzystany przez Tadeusza Micin-
skiego. Roslina ta, niegdy$ potezna i majestatyczna, tworzaca caly las,
dzis jest jedynie cieniem dawnej wielkosci. Niepozorna i ledwie odra-
stajgca od ziemi, bardzo ,kaprys$na”. Spotykana jedynie w miejscach
trudno dostepnych, niepozwalajgca na zmiane swojego polozenia.
Nietote mozemy odczytywac jako metafore Polski, co niewatpliwie
wpisuje sie w problematyke utworu, zwlaszcza jesli czytelnik przyjrzy
sie powiesciowemu towarzystwu skupionemu wokot enigmatycznego
Turowego Rogu lub w Turowym Rogu obecnym — a sg to patrioci my-
$lacy jedynie o przywroceniu ojczyznie dawnego blasku i godnosci,
ale o tym troche pozniej.

Dlaczego autor zdecydowat sie na metaforyke oparta na wron-
cu widlastym juz wiadomo, ale dlaczego okres$la go nazwa, ktdra jest
praktycznie martwa? Nazwa ,nietota” obrosta podobna legenda, co jej
desygnat. Pawet Prochniak, badacz twérczosci Micinskiego, twierdzi, ze
nazwa istniala juz w Xv wieku. Jaka jest zatem etymologia? ,Nietota
znaczy »nie to ta« (u Stowakéw i nie ta ta), bo roslin czarowniczych nie
nazywa sie po imieniu, omawia sie je przez »to jest«lub »to nie jest«™.
3 W. Doroszewski, op. cit.

4 Nietota, hasto w: A. Briickner, Stownik etymologiczny jezyka polskiego, Warszawa
1998.
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Préchniak komentuje te ekspertyze, piszac, ze nietota to roslina ko-
jarzona ze ztem, budzaca groze i odraze. Powod jest prosty — nietota
jest silnie trujaca’. Badacz na tym nie poprzestaje, twierdzi bowiem,
ze rzeczona roslina byla wykorzystywana do wywolywania wymiotow,
jako przeciwdzialanie zatruciom pokarmowymo®. Problem polegal na
tym, Ze byta to broni obosieczna. Zawarta w nietocie selagina musiata
by¢ szybko wydalona z organizmu, w innym wypadku nieodwotanie
prowadzila do $mierci pacjenta. Jesli, po éwczesnym zaaplikowaniu
wywaru, chory nie zwymiotowal, mégt by¢ pewien swojego konca’.
Wbrew trujgcej naturze, nietota byla uwazana za rosline czystg, dlatego
tak czesto stosowano jg w leczeniu®.

Mlodopolanin nie stronit od nawigzan do $wiata flory, jest to chyba
najbardziej widoczne w jego poezji®, jednak okazuje sie, ze i w Ksiedze
tajemnej Tatr to esencjonalny motyw. ROwniez posta¢ Maga Litwora
zdradza zainteresowanie autora mistyczng florystyka. Imie Maga po-
chodzi od arcydziegla litwora. Widlak wroniec i arcydziegiel pojawiajg
sie wlasach i na tgkach powiesciowej rzeczywistosci, przenikajg w jej
symboliczng tkanke, rozrastajg sie —ito jest kwestia kluczowa — w kon-
strukcje modelujace ksztalt i wewnetrzng dynamike Ksiegi tajemnej
Tatrjako artystycznej catosci'®. Arcydziegiel litwor to roslina dwuletnia,
rozrastajaca sie intensywnie w drugim roku wegetacji. Moze urosna¢

5 P.Prochniak, op. cit,, s. 398.

6 Ibidem.
7 Ibidem.
8 Ibidem.

®  Oto kilka przyktadéw: ,Poscinat mi mroz / moje tulipany” — Nokturn; ,Kwiat
purpurowy marznie wlodowni.." — Orland szalony; ,W sndéw mistycznych mym
ogrodzie / drga konwulsjg Lilia — Roza” — Madonna Dolorosa; ,Pn3a sie we mnie
czarne kwiaty — / ztote kwiaty, / krwawe kwiaty” — Czarne Xiestwo; ,powiedna
r6ze, zmierzchna bzy” — Korsarz.

1 p. Préchniak, op. cit., s. 399.
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nawet do dwoch metréw, jednak, jak w swoim zielniku pisze Syreniusz,
warunki muszg by¢ sprzyjajace'. Roslina rozwija sie gtéwnie w ,kra-
jach zimnych"? cho¢ zdarza jej sie wystepowac¢ w polskich gérach,
w miejscach wilgotnych, lecz skapanych w promieniach stonecznych.
Litwor nie dos¢, ze tworzy geste zarosla, to jeszcze wydziela agresywng
pizmowa won. Ow zapach jest zasadniczym tacznikiem arcydziegla ze
sferg subtelnej nadrealnos$ci®}; sam kwiat bywa nazywany anielskim
zielem, co implikuje kojarzenie litwora z materialnym przejawem
boskich, niebianskich dziatan. Nietrudno domniemywac, dlaczego tak
jest — rodlina, a konkretniej jej korzen, jest lecznicza, przeciwdziala
truciznom i pomaga wydali¢ je z organizmu poprzez wywotanie nad-
miernego pocenia sie'*, zbawienne podczas walki z cholerg®. Anielskie
ziele w folklorze funkcjonowato rowniez jako amulet ochronny

Uporawszy sie nieco z botaniczng onomastykg, mozna przyjrzec
sie sekretnemu zgromadzeniu zbierajacemu sie w tak zwanym Turo-
wym Rogu:

Zbrgzowialy i przyciemny staroswiecki zamek pamietal Zawisze Czarnego
imloda Jadwige. Dookota zardst trawa i zielem, wielkie zielone baldaszki
litworéw roznoszg upajajgca wor, jakg ma kwitnienie lip. Na podwor-
cu pietrzyl sie zniesiony dawnym lodowcem gigantyczny glaz. Deszcze,
burze i pioruny nadaly mu tajemniczy wyglad jakiego$, na szczescie nie
nadajacego sie do muzeum, bozyszcza; gtebokie Zrodto iskrzy sie pod nim,
czerpak na tancuszku zaprasza do picia [..]. Mury kamiennych, widno
prastarych baszt nadawaty groznego wygladu zamczysku. Dziwem jakims

1S Syrenski, Zielnik. O przyrodzie i uzyciu ziot: Ksiegi pierwsze, Krakow 1613, s. 99;
cyt. za: P. Prochniak, op. cit., s. 399.

12 Ibidem.

3 P.Prochniak, op. cit., s. 400.

4 S, Syrenski, op. cit., s. 99.

5 P.Préchniak, op. cit., s. 400.
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ocalal wsrod nawalnic krajowych i wsrod lekkomyslnego nierzadu, jaki
cechuje magnackie zycie w Polsce. Moc i krzepota Lechicka bity od tajem-
niczej, groznej syntezy, ktérg przedstawiat Turéw Rog*.

Turéw ROg jest wiec zamczyskiem przywodzgcym na mys$l gotyckie
warownie. Kiedy i po co powstal? Odpowiedzi udziela staly bywalec
zamczyska, Mag Zmierzchoswit:

W tych czasach, gdy zbyt ciasno pojety pozytywizm w Polsce wiezil umysty,
wszelkie zycie fantazjg, natchnieniem, w ogole zyciem wewnetrznym Du-
szy —zdawalo sie nie tylko upiorem przezytego mistycznego romantyzmu,
ale, co gorsza, rozsadnikiem wstecznictwa i tych niezliczonych dawnych
przywilejéw w Polsce. Wtedy wlasnie utworzy! sie Turéow Rog; klasztor
bez reguly innej, niz wewnetrzna prawda, religia bez dogmatu innego,
niz Stonice Wewnetrzne. Tu schodza si¢ i zyja wielcy uczeni, tworzac lub
apercepujgc traktaty, podziwiane potem w nauce; powiesciopisarze idg
tu do zrodet jezyka i w nowej glebinie ogladajg mysli, ktére ich dzietom
dadza trwanie dluzsze, niz marna stawa dzisiejszego dnia. Tu zawigzalo
sie jakby bractwo, majace dla siebie magiczne zaklecie: Polska; tu jedynym
ceremonialem jest, zeby nikt podly nie przekroczyt muréw Turowego
Rogu, nikt marny, nikt niegodny, ktéoremu Mickiewicz i Krél Batory — nie
mogliby uscisna¢ dtoni, jesliby mogita chciata nam tych wielkich odda¢!*”

Wypowiedz Zmierzchoswita odpowiada na wszystkie pytanie dotyczgce
historii i celowosci Turowego Rogu. Jest to wiec tez swoiste stowarzy-
szenie dzialajace bez zezwolenia wladzy, powolane przez patriotéw
chcacych krzewic idee narodowe i kultywowac polskie tradycje. Turow
ROgjest ostatnim bastionem ducha narodowego, zgromadzeniem tych,
ktérzy pragna przywrdci¢ ojczyznie dawny blask i potege. Kronikarz Tu-
rowego Rogu zapisuje dziejgce sie tam wydarzenia, poniewaz w owym

% Ibidem,s.110—111.
7 Ibidem, s. 218—2109.
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bractwie pokladane sg nadzieje zwigzane z wyzwoleniem narodu.
Annalista tworzy historie tego stowarzyszenia, widzac, jak wazne sg
to sprawy z punktu widzenia narodowego.

Nietota to poniekad powiesc z kluczem, mozna zatem przypuszczac,
ze Micinski, tworzac Turéw Rég, portretowal zakopianskich przyjaciot
spotykajacych sie i rozwazajacych tematy ogolnopolskie. W powiesci
raczej nie mowi sie o zaborcach ani o rozbiorach. Owszem, pojawiajg sie
nawigzania oraz symbolika martyrologiczna (Sybir, kibitki, postaci histo-
ryczneitd.), jednak wystapienie zbrojne nie jest rozwigzaniem. Powsta-
nie rozumiane jest bardziej w przestrzeni duchowej, metafizycznej.

W powiesci Micinskiego powyzsze refleksje dotyczace Turowego
Rogu dyskretnie przeksztalcajg sie w rozwazania nad ,sprawa polska”.
Wiemy juz, ze problematyka ta jest w Nietocie znaczaca, mozna $miato
rzec, ze, obok watku skupionego na rozwoju duchowym protagonisty,
jest najistotniejsza. Tak, jak $wiat flory pozwala zrozumiec¢ sens tytutu
iznaczenie kluczowej dla fabuly postaci, tak pojawiajaca sie w powiesci
choroba (gosciec) pozwoli zrozumie¢ narodowowyzwolenczy wymiar
Ksiegi tajemnej Tatr. Na samym poczatku utworu, gdy protagonista
zwierza sie limbom i skatom ze swoich metafizyczno-psychologicz-
nych rozterek, méwi:

Wiec spytalem, czy taka Polska to jest Jazn lub raczej Gnoza wewnetrzna —
to, co u gorali nazywa sie gosciec? Gosciec chce, aby co$ uczynic¢ — trzeba
wstac choéby w nocy i zaraz rwac kwiaty, nosi¢ wode, poswieca¢ dusze Panu
Jezusowi lub wlamac sie w dom swej Srebrnej Salomei — inaczej Gosciec
potamie czlowieka, potardze na nic! Ma wiec to by¢ istotna prawda lechic-
kiego cztowieka w stosunku do jego ziemnych przeznaczen — prawda nie
tylko rozumu, lecz i catej nieSwiadomej Misji?*®

8 Ibidem,s. 19.
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Gosciec (nieproszony gos¢') jest chorobg, czyms podobnym do spleenu,
czyli swoistg ucigzliwg przypadloscig burzgcg spokdj i wprowadza-
jaca chaos w zyciu czlowieka®. Dolegliwo$¢ ta moze dac o sobie zna¢
poprzez réznego rodzaju bole (np. tamanie w kosciach, zawroty gtowy,
pono¢ moze nawet by¢ przyczyng pomieszania zmystéw)?'. Gosciec
to oczywiscie ludowe wyobrazenie, wyjasnienie niezrozumiatych
przypaditosci psychosomatycznych??. Cho¢ trudno w to uwierzyé, usi-
lowano 6w stan leczy¢. Medykamentem miala by¢ mocna trucizna
(takim specyfikiem byla np. nietota...).Jad jest w stanie odurzy¢ goscia,
a czasem nawet moze go wygonic®. Micinski wiaze wyzej scharak-
teryzowang przypadios¢ z polskoscig®, gosciec opanowat ciala oraz
umysly Polakow i spowodowal, Ze ich serca nadajg sie wylacznie do
zbierania w sobie blota codziennosci, do uczynienia z nich ,prezentu
poldziewicom”, serca staly sie ,swigtynig prastarg zabagniong blotem
ulicznego zycia"®. Prawdziwa tragedig jest jednak wdanie sie choroby
do ostatniego bastionu polskosci, do zrédia jej zdrowia. Nieproszony
gos¢ zadomowit sie rowniez w Turowym Rogu.

Wiekszos¢ ludzi w Turowym Rogu byli skazanicami, utrzymujgcymi sie
tylko w tancuchach gorskiego powietrza, za kratami zywicznych swier-
kowych borow. Choroba wyzlabiata Turowczykom ptuca, wkradajac sie
nieraz podstepnie i podle w ich wielkie umysty, macgc jeziora niepo-
szlakowanego krysztatu charakteréw. Nerwowi, sktonni do melancholii,
a z drugiej strony — do niczym nieuzasadnionego optymizmu, rownie

¥ P.Préchniak, op. cit., s. 408.

2 Tbidem, s. 4009.

2 Tbidem.

22 Ibidem, s. 408.

2 Tbidem.

2 P.Prochniak, op. cit., s. 409.

% Oba cytaty z: T. Miciniski, Do zrodet duszy polskiej, Lwow 1906, s. 42.
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jak do niedajgcych sie pokonac uprzedzen, nie mowigc o ekstazach lub
ekstrawagancji mitosnej?.

Mieszkanicy zamczyska cierpig na gruzlice. Pawel Prochniak widzi
w chorobie metafore $mierci* i, patrzac na powyzszy fragment, trudno
sie z nim nie zgodzi¢. Wiemy, Ze w Turowym Rogu znajduja sie ludzie
tworzacy duchowe i intelektualne centrum narodu. Jednak oni, jak
czytamy w powiesci, gasng (,ludzie to byli gasnacy"® — pisze narrator).
Skoro nawet ci ludzie padli ofiarg goséca, to mozna interpretowac
to jako chorobe trawigcg sama Polske od srodka, atakujaca jej dusze
i wszystko, co w niej najlepsze®. Prochniak pisze:

Micinski spisuje historie choroby, opisuje dzieje ducha w Tatrach, ktére
sa wiezieniem umierajgcych, granicza z doswiadczeniem Sybiru, kryja
w swoim morzu — Kainoterium. Ksiega tajemna Tatr opowiada o czyms, co
niknie w przyplywach sléw, sprawia, ze zawsze rozpryskuje sie kosa. Ten
rejestr opowiesci zywi sie okrywajaca chorobe aurg — lekiem, poczuciem
ponizenia, odraza®.

Micinski wiec bardzo precyzyjnie nakresla, co jest problemem Polski.
Nawiazujac do goralskich wierzen, opisuje trawigca narod niemoc,
pokazujac, jak dusza polska ,skamieniata”. Méwi o tym ustami prota-
gonisty powiesci — Ariamana. Bohater usituje postawic Polsce diagnoze
iprobuje znalez¢ rozwigzanie problemu. Jak wiec wyleczy¢ polska jazni?
Jak jg oczyscic i sprawi¢, aby uwolnila sie od tej potwornej trucizny?

W tym momencie pomocne okaza sie wczesniejsze rozwazania — doty-

% T, Micinski, Nietota, s. 242.
27 P.Prochniak, op. cit,, s. 411.
2 T.Micinski, Nietota, s. 131.
2 P.Prochniak, op. cit., s. 411.
3 Ibidem,s.413.
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czace imienia Maga Litwora. Wspominalem, Ze arcydziegiel litwor jest
rosling leczniczg, oczyszczajacg. Mag wydaje sie jedyng osoba nieza-
infekowana gosccem, a jest tak dlatego, Ze sam ,zmartwychwstal” (,Tu
znowu zabral glos Mag Litwor i prosit, aby nie wspominano juz tych
spraw matoznacznych zbyt, wobec istotnej grozy zmartwychpowstania,
jakiego doznal w Petersburgu, i potem, gdy poznat Joge, zamieszkawszy
w Indiach™?). Préchniak zauwaza:

Litwor — lek Nietoty. Cieni duszy — «jak zwornik w kosciele gotyckim trzy-
ma zbiegajace sie tuki sklepien, tak on wiaze i wzmacnia te rozstrzelone
elementy, ktére tworzg naréd.» Sam kontur, ktéry pozostat w rekach po-
starfica®

Mag Litwor staje sie wiec medrcem majacym sile do pokonania cho-
roby, ma by¢ antidotum na zwyrodnienie toczace Polske, tak, jak na
ostatnich stronach powiesci staje sie wyzwoleniem Ariamana.

Pod fantastycznym, niezwykle stymulujacym wyobraznie, kostiu-
mem, Micinski postawil Polsce diagnoze podobng do konkluzji Wy-
spianskiego w Weselu. Autor Nietoty poszed} jednak krok dalej i poza
stwierdzeniem choroby, wskazal tez remedium: przebudzenie i od-
rodzenie duchowe oraz powrdt do kolebki polskosci, a wiec stowian-
szczyzny, najlepiej pod przewodnictwem doswiadczonego mistyka,
odpowiednika Maga Litwora. Tym samym Micinski stat sie jednym
z tych wybitnych twdrcow, ktérzy piszac o rzeczach spoza rzeczywisto-
$ci, opowiadajg o sprawach realnych i bliskich swoim wspotczesnym.

31 T. Micinski, Nietota, s. 248.
32 p.Prochniak, op. cit., s. 419.
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